VENDIM
Nr. 183, daté 29.3.2023

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES SE GRANTIT SECO NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE (MARRESI), PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E
FINANCAVE DHE EKONOMISE, DHE KfW FRANKFURT AM MAIN (KFW), PER
PROGRAMIN PER MENAXHIM TE QENDRUESHEM DHE MIQESOR ME
KLIMEN NE SEKTORIN E MBETJEVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe té nenit 19, té ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipéris€”, me propozimin e ministrit té
Financave dhe Ekonomisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes sé grantit SECO, ndérmjet Republikés sé Shqipérisé (marrési),
pérfagésuar nga Ministria e Financave dhe Ekonomisé, dhe KfW Frankfurt am Main (KEW), pér
programin pér menaxhim té€ géndrueshém dhe miqésor me klimén né sektorin e mbetjeve, sipas
tekstit q€ 1 bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

MARREVESHJE GRANTI SECO
E DATES 29.12.2022, NDERMJET KFW, FRANKFURT AM MAIN
(“KFW”) DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE (“PERFITUESI”), TE PERFAQESUAR
NGA MINISTRIA E FINANCAVE DHE EKONOMISE PER SHUMEN EUR 4,750,000.00
- PROGRAMI PER MENAXHIM TE QENDRUESHEM DHE MIQESOR ME KLIMEN
NE SEKTORIN E MBETJEVE -

PERMBAJTJA

Neni
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Preambulé

Programi pér Menaxhim té Qéndrueshém dhe Migésor me Klimén né Sektorin e Mbetjeve (si¢
specifikohet né nenin 1.2 mé poshté) do té bashkéfinancohet nga Konfederata Zvicerane
(“Kontributi Zviceran”) dhe Republika Federale e Gjermanisé (“Kontributi Gjerman”).

Kontributi Zviceran do t'i vihet né dispozicion Pérfituesit népérmjet KfW-sé, me ané té késaj
Marréveshjeje Granti (“Marréveshja e Grantit” ose “Martréveshja”).



Kontributi Gjerman do té vihet né dispozicion pérmes KfW-sé me ané té njé marréveshjeje
huaje (“Marréveshja e Huas”), nj¢ marréveshje granti pér investime (“Marréveshja e Grantit
pér Investimin”), si dhe njé marréveshje granti pér masat shoqéruese (“Marréveshja e Grantit
pér Masat Shoqéruese”), té gjitha té s¢ njéjtés ose rreth késaj daté me kété marréveshje dhe
bazohet né marréveshjen e datés 27 janar 2021 ndérmjet Qeverisé sé Republikés Federale té
Gjermanisé dhe Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé mbi Bashképunimin Financiar
(“Marréveshja e Qeverisé”).

Baza pér kété Marréveshje éshté marréveshja ndérmjet Konfederatés Zvicerane, e pérfagésuar
nga Sekretariati Shtetéror pér Céshtjet Ekonomike (“SECO”) dhe KfW-ja, e datés 15 dhjetor
2021 (“Marréveshja e Delegimit”).

Bazuar né sa mé sipér, Pérfituesi dhe KfW-ja lidhin marréveshjen e méposhtme té Grantit:

1. Shuma dhe qéllimi i Grantit

1.1 KfW-ja 1 ofron Pérfituesit njé grant qé nuk tejkalon shumén prej 4,750, 000,00 eurosh (me
fjalé: katér milioné e shtatéqind e pesédhjeté mijé euro) (“Granti”).

Cdo e ardhur e mundshme nga interesi nga Granti i krijuar si rezultat i mbajtjes sé Grantit nga
KfW-ja né njé llogari té caktuar pér SECO-n, mund ti jepet Pérfituesit pérve¢ Grantit, me
pélgimin e SECO-s. Né kété rast, KfW-ja do té informojé Pérfituesin pér ¢do fond té tillé shtesé
né dispozicion té Pérfituesit.

Ky Grant nuk do té jeté i shlyeshém, pérve¢ kur parashikohet ndryshe né nenin 3.2.

1.2 Pérfituesi do té pérdoré Grantin vetém pér té financuar konsulentin e implementimit dhe
konsulentin e masave shoqéruese, né kuadrin e Programit pér Menaxhim té Qéndrueshém dhe
Migésor me Klimén né Sektorin e Mbetjeve té Ngurta (“Programi”), dhe kryesisht pér té
financuar kostot e kémbimit valutor.

Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé (“MIE”), e cila vepron népérmjet Agjencisé
Kombétare té Ujésjellés-Kanalizimeve dhe Infrastrukturés sé Mbetjeve (“Njésia e Koordinimit té
Programit” ose “NJKP”) do té veprojé si njésia e koordinimit té projektit pér drejtimin,
koordinimin e pérgjithshém té projektit dhe zbatimin e Programit

NJKP-ja dhe KfW-ja do té pércaktojné detajet e Programit dhe mallrat dhe shérbimet qé do té
financohen nga Granti, duke nénshkruar njé marréveshje té vecanté (“Marréveshja e
Veganté”), e cila, gjithashtu, do té nénshkruhet si e lexuar dhe réné dakord nga Ministria e
Financave dhe Ekonomisé qé vepron né emér té Pérfituesit.

1.3 Taksat dhe detyrimet e tjera publike qé duhet té paguhen nga Pérfituesi, si edhe tarifat e
importit nuk do té financohen nga Granti.

2. Disbursimi

2.1. KfW-ja do té disbursojé Grantin né pérputhje me progresin e Programit dhe me kérkesé
té Pérfituesit qé vepron népérmjet NJKP-sé. Népérmjet Marréveshjes sé Vecanté, e cila do té
nénshkruhet si e lexuar dhe réné dakord nga Ministria e Financave dhe Ekonomisé, qé vepron né
emér té Pérfituesit, NJKP-ja dhe KfW-ja do té pércaktojné procedurén e disbursimit, né veganti
provat qé vértetojné se fondet e kérkuara jané pérdorur pér géllimin e pércaktuar.

2.2 KfW-ja ka té drejté té refuzojé té kryejé disbursime pas datés 30 shtator 2028.

3. Pezullimi i disbursimit dhe shlyerja

3.1. KfW-ja nuk mund té pezullojé disbursimet, pérveg kur:

a) Pérfituesi nuk i pérmbush detyrimet e tij ndaj KfW-sé pér pagesat kur kérkohet kryerja e
tyre;

b) jané shkelur detyrimet sipas késaj Marréveshjeje Granti, Marréveshjes sé Huas,
Marréveshjes sé Grantit pér Investimin, Marréveshjes sé Grantit pér Masat Shoqgéruese ose sipas
marréveshjeve t€ veganta, né lidhje me kété Marréveshje Granti ose marréveshjet e
lartpérmendura;

¢) Pérfituesi nuk mund té provojé se shumat e disbursuara jané pérdorur té gjitha pér géllimin
e pércaktuar;



d) pérmbushja e detyrimeve té KfW-sé né kuadér té késaj Marréveshjeje Granti shkel ligjin e
zbatueshém;

e) shfagen rrethana té jashtézakonshme qé pengojné ose rrezikojné seriozisht ekzekutimin ose
qéllimin e Programit; ose

f) disbursimet nga SECO né KfW jané pezulluar ose vonuar ose Marréveshja e Delegimit
éshté pérfunduar ose nuk ka mé efekt detyrues;

@) Marréveshja e Huas, Marréveshja e Grantit pér Investimin ose Marréveshja e Grantit pér
Masat Shogéruese nuk kané hyré né fuqgi ose ka ndodhur njé rast i cili lejon KfW-né qé té
pezullojé disbursimet né pérputhje me marréveshjet e lartpérmendura; ose

h) kjo Marréveshje Granti éshté pérfunduar né pérputhje me nenin 8.

3.2 Nése ka ndodhur ndonjé prej situatave té specifikuara né nenin 3.1b), c¢) ose d)) dhe nuk
éshté eliminuar brenda periudhés sé pércaktuar nga KfW-ja, q¢é megjithaté éshté té paktén 30 dité,
KfW-ja mund:

a) né rastet e parashikuara né nenin 3.1b) ose d) té kérkojé: i. shlyerjen e menjéhershme té té
gjitha shumave té disbursuara; dhe ii. pagesén e menjéhershme té ¢do shume tjetér té pagueshme
né lidhje me kété Marréveshje Granti;

b) né rastet e pércaktuara né nenin 3.1c), té kérkojé shlyerjen e menjéhershme té kétyre
shumave, kur Pérfituesi nuk arrin t€ provojé se kéto shuma jané pérdorur pér géllimin e
parashikuar.

4. Kostot dhe detyrimet publike

Pérfituesi do t€ mbulojé té gjitha taksat dhe detyrimet e tjera publike qé shtohen jashté
Republikés Federale té¢ Gjermanisé, pér sa i takon lidhjes dhe zbatimit té késaj Marréveshjeje
Granti, si dhe té gjitha kostot e transfertave dhe konvertimit qé lindin lidhur me disbursimin e
Grantit.

5. Deklaratat kontraktuale dhe tagri i pérfaqésimit

5.1 Ministri i Financave dhe Ekonomisé dhe personat e caktuar prej ministrit té Financave dhe
Ekonomisé pér KfW-né dhe té autorizuar nga nénshkrimet model té vértetuara prej tij do té
pérfagésojné Pérfituesin né té gjitha veprimet qé kérkohen pér zbatimin e Marréveshjes sé
Grantit. Tagri i pérfagésimit nuk do té skadojé deri né marrjen nga ana e KfW-sé té€ revokimit té
shprehur nga pérfaqésuesi i Pérfituesit i autorizuar né até kohé.

5.2 Ndryshimet ose shtesat e késaj Marréveshjeje, si dhe njoftimet apo deklaratat e léshuara
nga palét kontraktuale, né kuadrin e késaj Marréveshjeje Granti béhen me shkrim. Ministri i
Financave dhe Ekonomisé éshté 1 autorizuar té€ nénshkruajé ¢cdo ndryshim qé duhet miratuar nga
Késhilli i Ministrave. Ndryshimet e késaj Marréveshjeje Granti qé prekin vetém periudhén e
disponueshmérisé (neni 2.2) nuk kérkojné miratim paraprak nga Késhilli i Ministrave. Cdo
njoftim apo deklaraté e tillé konsiderohet e marré menjéheré, pasi té keté mbérritur né adresén e
méposhtme té palés kontraktuale pérkatése ose né adresa té tjera té€ palés kontraktuale pérkatése,
si¢ 1 éshté njoftuar palés tjetér kontraktuese.

Pér KfW-né: KW
Postfach 11 11 41
60046 Frankfurt am Main
Republika Federale e Gjermanisé
Fax: +49 69 7431-2944

Pér Pérfituesin:  Republika e Shqipérisé
Ministria e Financave dhe Ekonomisé
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3
1001 Tirané, Shqipéri

6. Programi
6.1 Népérmjet NJKP-sé&, Pérfituesi:



a) do té pérgatisé, zbatojé, operojé dhe mirémbajé Programin né pérputhje me praktikat e
géndrueshme financiare dhe inxhinierike, né pérputhje me standardet mjedisore dhe sociale, dhe
kryesisht né pérputhje me konceptin e réné dakord ndérmjet NJKP-sé¢ dhe KfW-sé pér
Programin;

b) do té caktojé pérgatitjen dhe mbikéqyrjen e ndértimit té€ Programit inxhinieréve konsulenté
té pavarur dhe t€ kualifikuar dhe zbatimin e Programit firmave té kualifikuara;

) do té pajtohet né ¢do kohé me dispozitat e prokurimit té parashikuara né Marréveshjen e
Vecanté, duke pérfshiré planin pérkatés té prokurimit;

d) do té sigurojé financimin e ploté té Programit dhe do t’i véré né dispozicion KfW-sé, me
kérkesé té késaj té fundit, déshmi qé vértetojné mbulimin e kostove té papaguara nga ky Grant;

e) do té mbajé libra dhe regjistra ose do té marré masa pér mbajtjen e librave dhe té regjistrave
qé pércaktojné qarté té gjitha kostot e mallrave dhe shérbimeve qé kérkohen pér Programin dhe
q¢ identifikojné qarté mallrat dhe shérbimet e financuara nga ky Grant;

f) do t1 mundésojé né ¢do kohé pérfagésuesve té KfW-sé qé té inspektojné ata libra dhe
regjistra dhe té gjithé dokumentacionin tjetér qé lidhet me implementimin dhe funksionimin e
Programit;

2 do t'1 mundésojé pérfagésuesve t&€ KfW-sé dhe/ose SECO-s té vizitojné Programin dhe té
gjitha instalimet qé lidhen me té;

h) do t'i japé KfW-sé té gjitha informacionet dhe raportet mbi Programin dhe progresin e tij té
métejshém, si¢ mund ta kérkojé Kf\W-ja;

1) do té informojé menjéheré KfW-né, me nismén e saj pér ¢do dhe té gjitha rrethanat qé
pengojné apo rrezikojné seriozisht implementimin, funksionimin ose géllimin e Programit;

j) né rast té krijimit t€ njé komiteti drejtues ose t€ njé organi té ngjashém né lidhje me
Programin, do té informojé KfW-né dhe SECO-n pér njé krijim té tillé dhe do té sigurohet qé
KfW-ja dhe SECO-ja té kené té drejté té emérojné t€ paktén njé anétar né kété organ;

k) nése Pérfituesi nuk ka krijuar njé komitet drejtues ose njé organ té ngjashém, sipas nenit
0.1k) mé sipér, KftW-ja mund (por nuk do té jeté i detyruar) t'i kérkojé Pérfituesit té krijojé njé
komitet té tillé drejtues ose njé organ té€ ngjashém, ku né kété rast ky komitet ose organ do té
pérbéhet nga pérfagésues té Pérfituesit, KfW-sé dhe SECO-s dhe do té jeté 1 autorizuar té marré
vendime strategjike né lidhje me Programin;

) do té lejojé vlerésime t€ métejshme té Programit dhe rezultateve té Programit nga
pérfagésues té KfW-sé dhe SECO-s, agjenté t€ jashtém ose njé auditor (i jashtém) té porositur
nga KfW-ja dhe/ose SECO-ja; dhe

m) do té sigurojé vizibilitetin e Kontributit Zviceran né Program, p.sh. qé€ i gjithé materiali i
marrédhénieve me publikun dhe té gjitha dokumentet e prodhuara né kuadér té Programit
pérfshijné njé referencé pér faktin se Programi éshté i bashkéfinancuar nga Qeveria Zvicerane
dhe logoja e Qeverisé Zvicerane shfaget, vecanérisht né tabelat e vendosura né kantieret e
ndértimit.

0.2 NJKP-ja dhe KfW-ja do té pércaktojné detajet lidhur me nenin 6.1 né Marréveshjen e
Vecanté, e cila do t€ nénshkruhet gjithashtu si e lexuar nga Ministria e Financave.

7. Publikimi dhe transferimi i Informacionit lidhur me Programin

7.1 Pér té pérmbushur parimet e pranuara ndérkombétarisht pér arritjen e transparencés dhe
efikasitetit maksimal né bashképunimin pér zhvillim, KfW-ja publikon informacionin e
pérzgjedhur (duke pérfshiré rezultatet e vlerésimit dhe kategorizimit mjedisor dhe social, si dhe
raportet e vlerésimit ex post (pas Projektit) pér Programin dhe financimin e tij gjaté negociatave
parakontraktuale, paralelisht me zbatimin e marréveshjes/ve té lidhur/a me Programin dhe né
fazén paskontraktuale (né vijim e referuar si “Periudha e Ploté”).

Informacioni publikohet rregullisht né fagen e internetit t€ Bankés pér Zhvillim té¢ KfW-sé
(http:/ /transparenz.kfw-entwicklungsbank.de/).

Publikimi i informacionit (qofté nga KfW-ja apo palét e treta né pérputhje me nenin 8.3 mé
poshté) pér Programin dhe ményrén e tij té€ financimit nuk pérfshin asnjé dokumentacion



kontraktual ose informacion t€ hollésishém sensitiv financiar apo té lidhur me biznesin rreth
paléve té pérfshira né Programin ose né financimin e tij, té till€ si:

a) informacion pér té€ dhénat e brendshme financiare;

b) strategjité e biznesit;

¢) udhézime dhe raporte t€ brendshme té korporatés;

d) té€ dhéna personale pér personat fiziké;

e) vlerésimi i brendshém i KfW-sé pér gjendjen financiare té paléve.

7.2 KfW-ja e ndan informacionin e pérzgjedhur pér Programin dhe ményrén e tij t€ financimit
gjaté Periudhés sé Ploté me subjektet e pérmendura mé poshté, vecanérisht pér té garantuar
transparencé dhe efikasitet:

a) filialet ¢ KfW-sé;

b) Republikén Federale té¢ Gjermanisé dhe organet, autoritetet, institucionet, agjencité ose
subjektet e saj kompetente;

) organizata té tjera zbatuese té pérfshira né bashképunimin gjerman dypalésh pér zhvillim,
vecanérisht Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH Zusammenarbeit (GIZ)
GmbH;

d) organizata ndérkombétare té pérfshira né mbledhjen e té dhénave statistikore dhe anétarét e
tyre, veganérisht Organizata pér Bashképunim dhe Zhvillim Ekonomik (OECD) dhe anétarét e
saj;

e) Sekretariatin e Shtetit pér Céshtjet Ekonomike SECO.

7.3 Gijithashtu, Republika Federale e Gjermanisé i ka kérkuar KKfW-sé té ndajé informacionin e
pérzgjedhur pér Programin dhe ményrén e tyre té€ financimit gjaté Periudhés sé Ploté me
subjektet e méposhtme qé botojné seksione té lidhura me géllimin:

a) Republika Federale e Gjermanisé. pér géllimet e Iniciativés sé Transparencés t&¢ Ndihmés
Ndérkombétate  (http://www.bmz.de/de/ministerium/zahlen_fakten/transparenz-fuer-meht-
Wirksamkeit/Transparenzstrategie/index.html);

b) Tregu dhe Investimi Gjerman (GTAI) pér qéllimet e informacionit pér tregun
(https:/ /www.gtai.de/gtai-de/ trade);

c) OECD-ja, pér géllimet e raportimit té flukseve financiare né kuadrin e bashképunimit pér
zhvillim (http://stats.oecd.org/);

d) Instituti Gjerman pér Vlerésimin e Zhvillimit (DEval) pér qgéllimet e vlerésimit té
pérgjithshém té bashképunimit gjerman pér zhvillim pér té garantuar transparencé dhe efikasitet
(https:/ /www.deval.org/en/);

7.4 KfW-ja rezervon mé tej té drejtén pér transferimin (duke pérfshiré géllimet e publikimit) e
informacionit pér Programin dhe financimin e tij gjaté Periudhés sé Ploté te palét e tjera té treta
pér t€ mbrojtur interesat e ligjshém.

Informacioni nuk transferohet nga KfW-ja te palét e tjera té treta, nése interesat e ligjshém té
Pérfituesit né informacionin qé nuk transferohet, 1 tejkalojné interesat e KFW-sé pér transferimin
e kétlj informacioni. Interesat e ligjshém té Pérfituesit pérfshijné vecanérisht konfidencialitetin e
informacionit sensitiv té pérmendur né nenin 7.1, i cili pérjashtohet nga publikimi.

Gjithashtu, KfW-ja ka té drejtén tiu transferojé informacion paléve té treta, nése kjo éshté e
nevojshme, pér shkak té kérkesave statutore ose rregullatore ose pér té€ ruajtur ose mbrojtur
pretendimet ose té drejtat e tjera ligjore né proceset gjyqésore ose administrative.

8. Pérfundimi i Marréveshjes

Nése Marréveshja e Delegimit éshté pérfunduar ose pushon té keté ndonjé efekt detyrues pér
arsye té tjera, KfW-ja mund ta pérfundojé kété Marréveshje Granti me efekt t€ menjéhershém,
duke sjellé késhtu pasojat e méposhtme:

a) Detyrimet e KfW-sé, sipas késaj Marréveshjeje Granti, do té anulohen plotésisht;

b) pa cenuar té drejtat e KfW-sé, sipas nenit 3.2, KfW-ja do té keté té drejté t&é kérkojé
shlyerjen e menjéhershme té shumave té disbursuara té Grantit deri né masén qé kéto shuma nuk



jané kryer ende ose shpenzuar nga Pérfituesi né njé ményré ligjérisht té detyrueshme, né
pérputhje me kété Marréveshje Granti.

9. Dispozita té ndryshme

9.1 Pérfituesi merr pérsipér té pérmbushé né ¢do kohé detyrimet e parashtruara né shtojcé
(Zotimet e Pérputhshmiérise).

9.2 Nése ndonjé nga dispozitat e késaj Marréveshjeje Granti éshté e pavlefshme, té gjitha
dispozitat e tjera do té mbeten té pacenuara né lidhje me té. Cdo boshllék ligjor q¢ mund té
rrjedhé prej késaj plotésohet me njé dispozité né pajtim me qgéllimin e késaj Marréveshjeje.

9.3 Pérfituesi nuk mund té caktojé, transferojé, pengojé ose hipotekojé ndonjé pretendim nga
kjo Marréveshje.

9.4 Kjo Marréveshje Granti rregullohet nga ligjet ¢ Republikés Federale Gjermane. Vendi i
zbatimit do t€ jeté Frankfurt am Main.

9.5 Marrédhéniet ligjore ndérmjet KfW-sé dhe Pérfituesit té pércaktuara né kété Marréveshje,
do té pérfundojné me pérfundimin e kohézgjatjes sé dobishme té programit, por jo mé voné se
15 vjet pas nénshkrimit té késaj Marréveshjeje.

9.6 Kjo Marréveshje Granti hyn né fuqi dhe efekt jo mé paré se KfW-ja té keté marré njoftim
me shkrim nga Pérfituesi qé procedurat e brendshme ligjore qé duhet té pérmbushen nga
Pérfituesi, kané pérfunduar (data e pranimit né KfW).

Nése Marréveshja e Grantit nuk ka hyré né fuqi brenda gjashté muajve pas nénshkrimit té
késaj Marréveshjeje Granti ose né ndonjé afat tjetér, si¢ mund té bihet dakord nga KfW-ja, kjo e
fundit, nga ajo daté deri né datén e hyrjes né fuqi, do té keté té€ drejté té térhiget né ményré té
njéanshme nga Marréveshja e Grantit dhe né két€é ményré té ndérpresé procesin e saj té€ mbetur
pezull, duke i dérguar njoftim me shkrim Pérfituesit.

Hartuar né 2 kopje origjinale né gjuhén angleze.

Frankfurt am Main, 29 dhjetor 2022.

KW Republika e Shqipérisé
Pérfagésuar nga Ministria e
Financave dhe Ekonomisé

Emri: Arne Gooss Emri: Delina Ibrahimi
Pozicioni: Shef i divizionit té Infrastrukturés Pozicioni: Ministér i Financave dhe
Komunale té€ Evropés Juglindore dhe Turqisé =~ Ekonomisé

Emri: Britt Horschke
Pozicioni: Drejtor Vendi i KfW-sé

SHTOJCA
AKTI I PERPUTHSHMERISE

SHTOJCE
ZOTIMET E PERPUTHSHMERISE

1. PERKUFIZIME

“Praktiké Shtrénguese”, démtimi apo léndimi ose kércénimi pér t€ démtuar apo lénduar,
drejtpérdrejt ose térthorazi, njé person apo proné té€ ndonjé personi pér té ndikuar né ményré té
papérshtatshme mbi veprimet e njé personi;

“Praktiké e Fshehté” &shté njé marréveshje midis dy apo mé shumé personave, me géllim
arritjen e njé synimi té papérshtatshém, duke pérfshiré ndikimin e papérshtatshém né veprimet e
njé personi tjetér;

“Praktiké Korruptive”, premtimi, ofrimi, dhénia, kryerja, insistimi pér té€ dhéné, marrja,
pranimi ose kérkimi, qofté drejtpérdrejt ose térthorazi, i ndonjé pagese té jashtéligishme ose



avantazhi té papérshtatshém té ¢farédolloj natyre, pér apo nga ¢do person, me qéllim ndikimin né
veprimet € njé personi apo pengimin € atij personi pér té vepruar.

“Praktiké Mashtruese” nénkupton ¢do veprim ose mosveprim, duke pérfshiré njé
keqpérfaqésim g€ corienton ose synon té corientojé, qofté me ose pa dashje, njé person me
qéllim marrjen e njé pérfitimi financiar ose shmangien e njé detyrimi;

“Praktiké Penguese”: i. shkatérrimi, falsifikimi, ndryshimi ose fshehja e qéllimshme e
provave materiale hetimore ose dhénia e déshmive té rreme pér hetuesit, pér té penguar
materialisht njé hetim zyrtar mbi dyshimet e njé Praktike Korruptive, Praktike Mashtruese,
Praktike Shtrénguese, Praktike té Fshehté ose kércénimi, ngacmimi apo frikésimi té njé personi
pér t€ mos e lejuar até qé té tregojé gjithcka pér ¢éshtje qé lidhen me hetimin, ose nga kryerja e
hetimit; ose ii. ¢do akt qé synon té pengojé materialisht ushtrimin e aksesit t€ KfW-sé né
informacionin e kérkuar kontraktualisht lidhur me njé hetim zyrtar mbi dyshimet e njé Praktike
Korruptive, Praktike Mashtruese, Praktike Shtrénguese ose Praktike té Fshehté.

“Person”, njé person fizik, person juridik, partneritet apo shoqaté e pathemeluar né formén e
korporatés.

“Praktiké e sanksionueshme”, ¢do Praktiké Shtrénguese, Praktiké e Fshehté, Praktiké
Korruptive, Praktike Mashtruese ose Praktike Penguese (sipas kushteve té pércaktuara né kété
Marréveshje), qé 1. éshté e paligjshme sipas legjislacionit gjerman ose ligjeve té tjera té
zbatueshme; dhe qé 1. ka ose mund té keté efekt material ligjor ose reputacional mbi kété
Marréveshje ndérmjet Pérfituesit dhe KfW-sé apo zbatimin e saj.

“Sanksione”, sanksionet, ligjet, rregulloret, embargot apo masat shtrénguese ekonomike,
financiare ose tregtare, t€ administruara, miratuara apo zbatuara nga Organi Sanksionues.

“Organ Sanksionues”, Késhilli i Sigurimit i Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara, Bashkimi
Evropian dhe Republika Federale e Gjermanisé.

“Listé e Sanksioneve”, ¢do listé e personave, grupeve apo subjekteve té pércaktuara né
ményré specifike g€ u nénshtrohen sanksioneve, e léshuar nga ndonjé Organ Sanksionues.

2. SIPERMARRJA LIDHUR ME INFORMACIONIN

Pérfituesi, pérmes NJKP-sé

a) 1 vé né dispozicion KfW-sé¢ menjéheré, sipas kérkesés sé késaj té fundit, té gjithé
informacionin pérkatés qé lidhet me “njohjen e klientit” apo informacione té ngjashme pér
Pérfituesin qé¢ KfW-ja mund té kérkojé;

b) i ofron KfW-sé menjéheré, sipas kérkesés, té gjithé informacionin dhe dokumentet e
lidhura me Projektin, té Pérfituesit dhe paléve té tij (nén)kontraktuese dhe paléve té tjera
pérkatése, tek té cilat KfW-ja bazohet pér té pérmbushur detyrimet e saj pér parandalimin e
Praktikave t€ Sanksionueshme, pastrimin e parave, ose financimin e terrorizmit, si dhe pér
monitorimin e vazhdueshém té marrédhénies sé biznesit me Pérfituesin qé éshté e nevojshme pér
kété qéllim;

¢) informon KfW-né menjéheré dhe me pélgimin e tij, sapo merr dijeni apo dyshon pér
ndonjé Praktiké té Sanksionueshme, akt pastrimi parash dhe/ose financim terrorizmi té lidhur me
Projektin;

d) 1 jep KfW-sé ¢do dhe té gjitha informacionet dhe raportet mbi Projektin dhe ecuriné e tyre
té métejshme, si¢ KfW-ja mund té kérkojé, pér géllimet e késaj shtojce; dhe

e) 1 mundéson KfW-sé dhe agjentéve té saj, né ¢do kohé, inspektimin e té gjithé
dokumentacionit tjetér t€ Pérfituesit dhe paléve t€ tij (nén)kontraktuese apo paléve té tjera té
lidhura me té mbi Projektin dhe kryerjen e vizitave né té gjitha instalimet lidhur me Projektin, pér
qéllimet e késaj shtojce.

3. PERFAQESIMI DHE GARANCIA

3.1 Pér sa 1 pérket legjislacionit gjerman apo legjislacionit t€ vendit té Pérfituesit, ky 1 fundit
shprehet se asnjé prej personave qé vepron né emér té Pérfituesit pér Projektin, nuk ka kryer ose
nuk éshté angazhuar né Praktiké t€ Sanksionueshme, pastrim parash apo financim terrorizmi.

3.2 Pérfaqésimi dhe garancia e pércaktuar né kété nen jepen pér heré té paré me zbatimin e



késaj Marréveshjeje. Ato do té konsiderohen té pérséritura me ¢do térheqje t€ Huas dhe né ¢do
daté té Pagesés sé Interesit, duke iu referuar rrethanave mbizotéruese né até daté.

4. SIPERMARRJET POZITIVE

Pérfituesi ndérmerr t€ bashképunojé plotésisht me KfW-né dhe agjentét e saj sapo Pérfituesi
apo KfW-ja té marré dijeni apo t€ dyshojé pér ndonjé Praktiké té Sanksionueshme, akt pastrimi
parash apo financim terrorizmi, pér té€ pércaktuar nése ka ndodhur ky incident pérputhshmérie.
Né veganti, Pérfituesi i pérgjigjet menjéheré dhe né detaje té arsyeshme ¢do njoftimi té€ KfW-sé
dhe ofron mbéshtetje dokumentuese pér kété pérgjigje, me kérkesé té KEW-sé.

5. SIPERMARRJET NEGATIVE

Pérfituesi nuk lidh transaksione apo nuk angazhohet né veprimtari té€ tjera lidhur me Projektin
qé€ pérbéjné shkelje té sanksioneve.



